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Courte et pratique :

Tout ce dont votre
lave-vaisselle a besoin ...
Avant de vous en servir
la premiere fois, lisez la

pour
notice

d’installation et d’utilisation.

Versez un sel spécial

Versez du liquide de rincage

Remplissez le détergent

Enclenchement de I'appareil

Choisissez un programme

@)
OF:
@)

000

Démarrage du programme et c’est parti ...

Eteignez I'appareil C'est parfait ...

©

Réglage de l'installation d'adoucissage *

C'est vite fait ...

Dureté Pl I/I |Val . .
gé)r’;l?)gigenzi«evztirs,embutrice dsrlveegu dea%ﬁrmé e d: ?ggy;lage Gl e R ERIIID e .
des eaux pour connatre | ~H E] — Amenez l'interrupteur MARCHE / ARRET en position allumée.
la dureté de l'eau dans X . 7
votre localité ... 0-11  eaunondue (-1,1 >m - Maintenez la touche de programmation A appuyée et appuyez sur la touche
START jusgu'a ce que la mention H:0... apparaisse a l'indicateur chiffré.
12-15  eaunondure 12-14 >m | YT . |
: — t"'-'_l Y — Relachez ces deux touches.
16-17  intermédiaire 14841 ,8 >m e ° Le voyant lumineux de la touche A clignote et la valeur réglée en usine H:04
1821 intermédiaire 1,02 1 >m 55 of— apparait a I'indicateur chiffré.
229 intermédi PIL) - Appuyez sur la touche C.
* Nécessaire uniquement B Bmoiairo L '9 >m Chaque fois que vous appuyez sur la touche, la valeur réglée augmente .
avantlleéarerpierdlaxl/lage 30-37 eaudure  30-37 >m d’un cran ; une fois la valeur H:07 atteinte, I'indicateur revient sur H:00 (arrét).
a rete de l'eal
guds]waﬂgéu Y 38-54 caudure 3854 >m - Appuyez sur la touche START. La valeur réglée est mémorisée dans l'appareil.
5589 caudwe 5589 >[iEHN
Dissout le calcaire (pas nécessaire si valeur de réglage 0 !) ...
Dévissez Uniguement Faites le plein Refermez
le bouchon. avant le premier de sel spécial le couvercle.
lavage, remplissez (jamais Lavez
le réservoir de sel de détergent !). immédiatement
avec de I'eau. la vaisselle.
Nettoie et fait briller ...
Appuyez sur Versez du liquide Refermez
le repere 1, [ de rincage. le couvercle.
soulevez CLIC !
le couvercle 2.
Vaisselle trés sale, beaucoup de détergent ...
Ouvrez le couvercle Attention! Ne versez Poussez
le cas échéant Les produits mixtes le détergent que le couvercle
(appuyez sur ne qonV|ennent dans la chambre pour le refermer,
la touche). Ipasa tous a détergent sec. gtﬁgpa;lapuyez.
es programmes. !
Respectez
les consignes
//l\\ du fabricant.
Rapide, économique ou intensif ...
Tableau des programmes Intensif Auto Eco Verre Rapide Prélavage
Dans ce récapitulatif figure le nombre maximal 70° 45° / 65° 50° 40° 45°
de programmes possibles. Le bandeau de commande auto "
de votre appareil indique les programmes spécifiques Cf/‘[j’ [ Yo /eco YU /Y UHC; /»fo /N / i
a celui-ci. — g e
; Durée en heures : minutes 3:15-1:25 0:29* 0:15
Les données de programme sont des valeurs
de laboratoire conformes a la norme européenne Consommation de courant en kWh 1,30-0,70 0,70 0,05
EN 50242. Des différences peuvent se présenter o )
lors de I'utilisation du lave-vaisselle. Consommation d'eau, en litres 16-7 9 4
* moitié de la charge normalisée
Fonctions supplémentaires ** pour flexibiliser le ...
I_+ Cycle accélere 1 Demi-charge 1] Zone intensive 4+ HygiénePlus +| Extra-sec ;
(VarioSpeedPlus) /2 ... en présence de peu -ﬁ- ... parfaite pour les (HYgienePIus) S% ... donne un meilleur
» . obtenu, a puissance de vaisselle, cette option == charges mixtes. . la température séchage du fait de

de nettoyage constante,
par une consommation

économise de l'eau,

accrue d’énergie.

** selon le modéle

de I'énergie et du temps.

L’appareil hausse

la pressjon et
la température
de lavage.

augmente pendant

le lavage.

Ceci permet d’atteindre
un plus haut niveau
d’hygiéne.

la température plus
élevée pendant

le ringcage.

(Attention aux pieces
de vaisselle délicates.)




Filtres

... controlez,
éventuellement
nettoyez.

| Tournez

le cylindre filtrant,
retirez le systeme
de filtration ...

Bras d’aspersion

Tirez le bras inférieur

rincez
al'eau
courante ...

installez ...

revissez le systeme | - Débranchez la fiche méle de la prise

de filtration.
RESPECTEZ
LES REPERES !

de courant.

- Enlevez I'eau et retirez le filtre.

nettoyez les buses

A\

- Faites levier pour soulever
le couvercle (A).

- Vérifiez que la zone de la roue a ailettes
ne comporte pas de corps étranger.

- Faites encranter audiblement
le couvercle (B).

- Enlevez les filtres et récupérez 'eau.

installez le bras

A

dévissez les bras lesk b
... enlevez f vers le haut ... d’aspersion supérieurs .| d’aspersion a I'eau inférieur ...
les obstructions / courante
dépots. (éventuellement
avec un cure-dent) ...
=0 vissez a fond les
KA\\Y,/ bras d’aspersion
) superieurs ...
Dérangement Causes possibles Remede Dérangement Causes possibles Remede
Mention « E:18 »/ Le robinet d'arrivée d'eau D Ouvrez le robinet d'arrivée d'eau. Vaisselle mal lavée La vaisselle se chevauche ) Séparez les piéces de vaisselle, évitez de les faire
« < » g'allume est coincé ou entartré D 1. Dévissez le branchement d'eau. ’ chevaucher. - . )
2. Nettoyez le filtre monté dans le branchement d'eau. Présence de sable ou de Trop peu de détergent D Respectez les indications du fabricant (détergent).
3. Branchement d'eau ouvert, résidus ressemblant a de e _—
.% / le débit minimal doit s'élever & 10 | / mn. la semoule sur la vaisselle hz gg%%:gmrgzssele°t'°””e ) Sélectionnez un programme plus fort.
En présence d'un débit plus faible, 2 B des bras d' ion bouché Nett les b o ion (voir ci-d )
° m\ faites remplacer le robinet d'arrivée d'eau. uses des bras d'aspersion bouchées > ettoyez les bras d'aspersion (voir ci-dessus).
° . ) - . Le filtre est sale ; il n'est pas bien Nettoyez les filtres (voir ci-dessus).
) Disposez le flexible d'arrivée d'eau sans le plier. en ;lace : P ! > vez ' (voir ci us)
Bras d'aspersion bloqués ) Rangez la vaisselle de sorte que les bras
Mention « E:22 » Filtres encrassés ou bouchés D Nettoyez les filtres (voir ci-dessus). d'aspersion tournent librement.
Mention « E:24 » Flexible de vidange bouché ou plié D Posez le flexible de vidange de I'eau en veillant R L, o ) ) . L
et « a » sallume* a apparition d’aucun pli. Taches et trainées grasses Dosage du liquide de ringage ) En présence de trainées grasses : réduisez le dosage.
trop élevé / trop faible . " -
Le couvercle de la pompe de vidange D Montez le couvercle (voir ci-dessus). ) En présence d'eau ou de traces de calcaire :
nest pas monté Augmentez le dosage.
Vaisselle pas séche Liquide de ringage D Haussez le dosage.
Mention « E:25 » La pompe de vidange est bloquée D Nettoyez la pompe de vidange (voir ci-dessus). Changez le produit.
et « < » S'allume* Le détergent mixte utilisé offre D Utilisez du produit de ringage.
une mauvaise performance de séchage
La mention de défaut divers  Appareil techniquement défectueux D Appelez le service aprés-vente Réglage de I'appareil D Activer le séchage intensif (selon le modéle).
« E:XX » g'allume (indiquez au technicien quel code de défaut s’affiche). A 1 . o . ;
' ) ) Dépots laiteux La dureté de l'eau est mal réglée D Réglez correctement I'adoucisseur.
Débranchez I'appareil. (non définitif) L . -
sur la vaisselle Absence de sel spécial ) Ajoutez du sel spécial.
Eau restée dans l'appareil Le programme n'est pas encore terminé Fermez I'appareil, enclenchez-le et / ou abandonnez
le programme (voir « Abandon d'un programme »). A ) ) . )
Dépots laiteux, Verres pas lavables au lave-vaisselle ) Utilisez des verres allant au lave-vaisselle.
verres troubles / mats
(marques indélébiles) - ) o
P Utilisez un détergent qui ménage les verres.
Rouille sur les couverts Couverts non inoxydables D Utilisez des couverts résistants au lave-vaisselle. . . i o . )
Les lames de couteau trés dures Teinte des piéces Trop peu de détergent ) Respectez les indications du fabricant (détergent).
sont plus susceptibles de rouiller en plastique / ) ) . )
N R ) ) ) N o de la vaisselle altérée Colorations dues aux colorants ) Les colorations ne présentent aucun risque ;
Rouille étrangére D Ne lavez jamais dans I'appareil des piéces qui rouillent. alimentaires (sauce tomate) Elles s'estomperont aux ringages suivants.

* Selon le modéle

Pendant I'exécution du programme,
appuyez sur la touche START
pendant env. 3 secondes

(Remise a zéro).

D

Contenu de l'indicateur
chiffré « 0:01 ».

Fin du programme

au bout d’une minute
env. ;la mention « 0:00 »
s’affiche.

I> Mise hors tension de l'appareil.

Rangez la vaisselle (résistante au lave-vaisselle, exempte de cendres, cire, graisse lubrifiante, peinture,
étiquettes autocollantes ; enlevez les restes volumineux de confiture, produits laitiers et alimentaires)
en respectant le contenu de la notice d'instructions, puis vérifiez que les bras d'aspersion peuvent
tourner librement.



	9001 064 896
	(9412) 440 MA



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


